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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Wedtug Europolu! okoto 1 % PKB UE jest powiazane z podejrzang dziatalnoscia finansowa.
Pranie pieniedzy 1 wykorzystywanie nielegalnych dochodéw pochodzacych z prania pienigdzy
do finansowania terroryzmu stanowi powazne zagrozenie dla gospodarki UE, ogdlnego
systemu finansowego 1 bezpieczenstwa obywateli Unii. Niezbedne sg zatem skuteczne $rodki
na szczeblu UE w celu przeciwdziatania praniu pienig¢dzy i finansowaniu terroryzmu.

Whniosek Komisji dotyczacy utworzenia nowej zdecentralizowanej agencji — Urzedu ds.
Przeciwdzialania Praniu Pieni¢dzy i Finansowaniu Terroryzmu — wynika z planu dziatania na
rzecz kompleksowej unijnej polityki zapobiegania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu?
z maja 2020 r. 1 stanowi cz¢$¢ pakietu czterech wnioskdéw ustawodawczych przedstawionego
w lipcu 2021 r. Zgodnie z wnioskiem AMLA bylby odpowiedzialny za koordynacj¢ krajowych
organow nadzorczych w celu zapewnienia prawidtowego i spojnego stosowania przepisow UE
oraz za wspieranie jednostek analityki finansowej w celu zwigkszenia ich zdolnosci
analitycznych 1 zdolnosci do dostarczania skutecznych informacji finansowych, ktére
wykorzystywano by do egzekwowania prawa. Sprawowaltby réwniez bezposredni nadzor nad
niektorymi instytucjami finansowymi o najwyzszym ryzyku dzialajacymi w szeregu panstw
cztonkowskich lub wymagajacymi natychmiastowego w zwiazku z bezposrednim ryzykiem.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje gidwne cele wniosku i jest przekonany, ze AMLA
moze pomoc wykrywac podejrzane transakcje i zlikwidowac luki prawne, ktore wykorzystuja
przestepcy 1 terrorysci. Niemniej jednak, zgodnie z jego podejsciem do spraw dotyczacych
agencji zdecentralizowanych, uwaza on, ze treScig wniosku powinny zaja¢ si¢ komisje
przedmiotowo wlasciwe.

W zwigzku z tym w projekcie opinii skoncentrowano si¢ na obszarach, w ktorych Komisja
Budzetowa moze wnie$¢ warto$¢ dodang, a zatem w szczegdlnosci na przepisach finansowych,
zasadach zarzadzania i przepisach dotyczacych sprawozdawczosci i oceny, aby zapewnié
wilasciwa kontrole parlamentarng. Sprawozdawca ocenia wniosek w szczeg6lnosci w
odniesieniu do sprawozdania Schoepflina z 2019 r.3, wspolnego oswiadczenia Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie agencji zdecentralizowanych z dnia 19 lipca 2012 r.*
oraz wspolnego podejscia 1 ramowego rozporzadzenia finansowego regulujacego agencje
zdecentralizowane”.

Wplyw na budzet i przepisy finansowe

Zgodnie z wnioskiem Komisji AMLA bedzie musiata uzyska¢ pelne srodki do konca 2025 r.,
aby na poczatku 2026 r. mogl rozpocza¢ si¢ bezposredni nadzér. Szacowane wydatki AMLA
wynosityby wowczas EUR 45,6 min rocznie, a liczba personelu — 250. Agencja bytaby
cze$ciowo samofinansowana z optat, podobnie jak kilka istniejacych agencji, np. Europejska
Agencja Lekow. Komisja planuje, aby 75 % dochoddw agencji pochodzito z optat pobieranych

I Mowa o udziale rzedu 0,7-1,28 %, PKB — https://www.europol.europa.eu/cms/sites/default/files/documents/ql-
01-17-932-pl-c_pf final.pdf

2 Komunikat Komisji w sprawie planu dziatania na rzecz kompleksowej unijnej polityki zapobiegania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu 2020/C  164/06; C/2020/2800: https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/PL/TXT/?uri=CELEX:52020XC0513(03)

3 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8-2019-0134 PL.html

4 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11450-2012-INIT/en/pdf

5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32019R0715

AD\1256153PL.docx 3/27 PE719.588v02-00

PL


https://www.europol.europa.eu/cms/sites/default/files/documents/ql-01-17-932-en-c_pf_final.pdf
https://www.europol.europa.eu/cms/sites/default/files/documents/ql-01-17-932-en-c_pf_final.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:52020XC0513(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:52020XC0513(03)
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8-2019-0134_PL.html
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11450-2012-INIT/en/pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32019R0715

PL

od podmiotéw podlegajacych przepisom dotyczacym przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu (,,podmioty zobowigzane”), a pozostate 25 % z budzetu UE. Wkiad
z budzetu UE ma pochodzi¢ z marginesu w dziale 1, co nalezy przyja¢ z zadowoleniem,
poniewaz utworzenie AMLA nie powinno tym samym mie¢ bezposredniego wpltywu na
istniejgce programy lub inne pozycje wydatkow.

Sprawozdawca wprowadza zestaw ukierunkowanych poprawek: a) podkreslenie, ze agencja
powinna dysponowa¢ zasobami wspoétmiernymi do jej zadan i obowigzkéw oraz mieé
niezbedng autonomi¢ w rekrutacji pracownikéw kontraktowych (aby wyciagnaé wnioski z
problemow zwigzanych poczatkowo z obsada kadrowa Prokuratury Europejskiej), b)
zapewnienie takiego obliczania optat, ktore zapewni stabilny strumien dochodéw, a tym samym
przewidywalno$¢ dla budzetu UE, oraz c) zwigkszenie przejrzystosci wszystkich dochodow
AMLA. Podczas dyskusji na temat zakresu mandatu AMLA kluczowe bedzie uwzglednienie
wptywu wszelkich zmian na budzet oraz rozwazenie, gdzie mozna znalez¢ potencjalne
dodatkowe zasoby.

Zarzadzanie, kontrola parlamentarna i ocena

Sprawozdawca wprowadza szereg zmian o bardziej technicznym charakterze, aby zapewni¢
pelna zgodnos$¢ przepisoOw rozporzadzenia w sprawie przeciwdziatania praniu pienigdzy z
zasadami wspolnego podejscia. Obejmuje to zniesienie prawa weta Komisji wobec decyzji
administracyjnych i budzetowych Rady Wykonawczej, w odniesieniu do ktorych w kazdym
przypadku ma ona prawo glosu zgodnie ze standardowa praktyka w zakresie zarzadzania
agencjami. Autonomia w podejmowaniu decyzji budzetowych i administracyjnych jest wazna
dla skutecznosci Urzedu.

Inne poprawki maja na celu wzmocnienie kontroli parlamentarnej i rozliczalnosci w
odniesieniu do wieloletniego programowania i powotania przewodniczacego Urzedu oraz
zapewnienie pelnej oceny wynikow dziatalnosci agencji co pi¢¢ lat, aby zapewni¢ skuteczne
wydatkowanie funduszy UE.

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz Komisji Wolnosci
Obywatelskich, Sprawiedliwo$ci 1 Spraw Wewnetrznych, jako komisji przedmiotowo
wlasciwych, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(2) Transgraniczny charakter (2) Transgraniczny charakter
przestepstw 1 dochodow z przestepstw przestepstw 1 dochodow z przestepstw
zagraza podejmowanym w ramach systemu zagraza podejmowanym w ramach systemu
finansowego Unii wysitkom majacym na finansowego Unii wysitkom majacym na
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celu zapobieganie praniu pienigdzy

i finansowaniu terroryzmu. Wysilki te
nalezy podja¢ na szczeblu unijnym poprzez
utworzenie Urzedu odpowiedzialnego za
przyczynianie si¢ do wdrazania
zharmonizowanych przepiséw. Ponadto
Urzad powinien przyja¢ zharmonizowane
podejscie w celu wzmocnienia istniejgcych
unijnych ram w zakresie przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu, a w szczegolnosci
wzmocnienia nadzoru w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy

1 wspotpracy miedzy jednostkami analityki
finansowej. Podejscie to powinno
zmniejszy¢ rozbieznos$ci

w ustawodawstwie krajowym 1 praktykach
nadzorczych oraz wprowadzi¢ struktury,
ktore w zdecydowany sposob sprzyjaja
sprawnemu funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego, a zatem powinno opierac
si¢ na art. 114 TFUE.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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celu zapobieganie praniu pieni¢dzy

oraz finansowaniu terroryzmu
przestepczosci zorganizowanej. Wysikki te
nalezy podja¢ na szczeblu unijnym poprzez
utworzenie Urzedu odpowiedzialnego za
przyczynianie si¢ do wdrazania
zharmonizowanych przepisow. Ponadto
Urzad powinien przyja¢ zharmonizowane
podejscie w celu wzmocnienia istniejgcych
unijnych ram w zakresie przeciwdzialania
praniu pieniedzy 1 finansowaniu
terroryzmu, a w szczegolnosci
wzmocnienia nadzoru w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 wspotpracy migdzy jednostkami analityki
finansowej. Podejscie to powinno
zmniejszy¢ rozbieznosci

w ustawodawstwie krajowym i praktykach
nadzorczych oraz wprowadzi¢ struktury,
ktore w zdecydowany sposob sprzyjaja
sprawnemu funkcjonowaniu rynku
wewngtrznego, a zatem powinno opierac
si¢ na art. 114 TFUE.

Poprawka

(5a) W szczegolnosci w zwiqzku z
agresjq wojskowq Rosji przeciwko
Ukrainie oraz decyzjami o natoZeniu
sankcji finansowych, zamrozeniu
aktywow i innych srodkach
ograniczajgcych wobec 0sob i podmiotow
z Federacji Rosyjskiej oraz we wszelkich
mozliwych przyszlych sytuacjach, w
ktorych takie srodki mogq by¢ stosowane
wobec 0sob i podmiotow z panstwa
trzeciego, Urzqd powinien monitorowac i
wspiera¢ wdraZanie takich srodkow na
calym rynku wewnetrznym, ze
szezegolnym uwzglednieniem transferow
kryptoaktywow ze wzgledu na ich
znaczenie dla ewentualnych prob
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Potaczenie zar6wno bezposrednich,
jak 1 posrednich kompetencji w zakresie
nadzoru nad podmiotami zobowigzanymi,
a takze funkcjonowanie jako mechanizm
wsparcia 1 wspolpracy dla jednostek
analityki finansowej jest najwlasciwszym
sposobem wprowadzenia nadzoru

1 wspotpracy migdzy jednostkami analityki
finansowej na szczeblu unijnym. Nalezy to
0siggna¢ poprzez utworzenie Urzedu, ktory
powinien faczy¢ w sobie niezalezno$¢

1 wysoki poziom technicznej wiedzy
eksperckiej i ktéry nalezy ustanowic
zgodnie ze wspOlnym oswiadczeniem

1 wspdlnym podejsciem Parlamentu
Europejskiego, Rady Unii Europejskiej

1 Komisji Europejskiej w sprawie
zdecentralizowanych agencji®?.

32 https://europa.eu/european-
union/sites/default/files/docs/body/joint st
atement and common_approach 2012 pl.
pdf

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7 Pomiedzy Urzedem

a przyjmujgcym panstwem czltonkowskim
powinna zostaé zawarta umowa w sprawie
siedziby, okreslajgca warunki

PE719.588v02-00

unikniecia srodkow ograniczajgcych.

Poprawka

(6) Potaczenie zar6wno bezposrednich,
jak 1 posrednich kompetencji w zakresie
nadzoru nad podmiotami zobowigzanymi,
a takze funkcjonowanie jako mechanizm
wsparcia 1 wspolpracy dla jednostek
analityki finansowej jest najwlasciwszym
sposobem wprowadzenia nadzoru

1 wspOtpracy migdzy jednostkami analityki
finansowej na szczeblu unijnym. Nalezy to
osiggna¢ poprzez utworzenie Urzedu, ktory
powinien 1aczy¢ w sobie niezalezno$¢

1 wysoki poziom technicznej wiedzy
eksperckiej . Urzqd nalezy ustanowic i
zarzgdzaé nim zgodnie z zasadami
okreslonymi we wspolnym oswiadczeniu

1 wspoOlnym podejsciu Parlamentu
Europejskiego, Rady Unii Europejskiej

1 Komisji Europejskiej w sprawie
zdecentralizowanych agencji’?.

32 https://europa.eu/european-
union/sites/default/files/docs/body/joint st
atement and common_approach 2012 pl.
pdf

Poprawka

(7) Ustalenia dotyczqce siedziby
Urzedu powinny zostaC okreslone w
umowie w sprawie siedziby miedzy

Urzedem a przyjmujgcym panstwem
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ustanowienia siedziby i przywileje
przyznane przeg panstwo czlonkowskie
Urzedowi 1 jego pracownikom.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Uprawnienia Urzgdu powinny
umozliwi¢ mu poprawe — na rézne sposoby
—nadzoru nad przeciwdziataniem praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu

w Unii. W odniesieniu do wybranych
podmiotéw zobowigzanych Urzad
powinien zapewni¢ na poziomie grupy
zgodno$¢ z wymogami okreslonymi

w ramach przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu oraz
we wszelkich innych prawnie wigzacych
aktach Unii naktadajacych na instytucje
finansowe obowigzki zwigzane

z przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu. Ponadto Urzad
powinien przeprowadza¢ okresowe
przeglady, aby zagwarantowac, ze
wszystkie organy nadzoru finansowego
posiadaja odpowiednie zasoby

1 uprawnienia niezbg¢dne do realizacji
swoich zadan. Powinien utatwiac¢
funkcjonowanie kolegiow organow
nadzoru ds. przeciwdziatania praniu
pieniedzy i przyczyniac si¢ do
konwergencji praktyk nadzorczych oraz
promowania wysokich standardéw
nadzorczych. W odniesieniu do organow

AD\1256153PL.docx

cztonkowskim. Umowa ta powinna
okresla¢ warunki ustanowienia siedziby
oraz infrastrukture, ktorg panstwo
cztonkowskie ma zapewnié Urzedowi i
jego pracownikom. Zgodnie ze wspolnym
oswiadczeniem i wspolnym podejsciem
Parlamentu Europejskiego, Rady Unii
Europejskiej i Komisji Europejskiej w
sprawie agencji zdecentralizowanych
decyzja w sprawie siedziby Urzedu
powinna uwzgledniaé celowosé
rozmieszczenia geograficznego agencji
zdecentralizowanych.

Poprawka

(8) Uprawnienia Urzedu powinny
umozliwi¢ mu poprawe — na rdzne sposoby
—nadzoru nad przeciwdziataniem praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu

w Unii. W odniesieniu do wybranych
podmiotéw zobowigzanych Urzad
powinien zapewni¢ na poziomie grupy
zgodnos¢ z wymogami okreslonymi

w ramach przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu oraz
we wszelkich innych prawnie wigzacych
aktach Unii naktadajacych na instytucje
finansowe obowiazki zwigzane

z przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu. Ponadto Urzad
powinien przeprowadza¢ okresowe
przeglady, aby zagwarantowac, ze
wszystkie organy nadzoru finansowego
posiadaja odpowiednie zasoby

1 uprawnienia niezbg¢dne do realizacji
swoich zadan. Powinien utatwiac¢
funkcjonowanie kolegiow organow
nadzoru ds. przeciwdziatania praniu
pieniedzy i przyczyniac si¢ do
konwergencji praktyk nadzorczych oraz
promowania wysokich standardow
nadzorczych. W odniesieniu do organow

PE719.588v02-00
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nadzoru niefinansowego, w tym

w stosownych przypadkach organow
samorzadu zawodowego, Urzad powinien
koordynowa¢ wzajemne oceny standardow
1 praktyk nadzorczych oraz zwracac si¢ do
organdéw nadzoru niefinansowego

o przeprowadzanie dochodzen w sprawie
ewentualnych naruszen wymogow
dotyczacych przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu.
Ponadto Urzad powinien koordynowac
prowadzenie wspolnych analiz przez
jednostki analityki finansowe;j

1 udostepnia¢ im ustugi informatyczne

1 ustugi w zakresie sztucznej inteligencji
oraz narzgdzia umozliwiajace bezpieczng
wymiang¢ informacji, w tym poprzez
hosting systemu FIU.net.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37)  Ustanowienie solidnej struktury
zarzadzania w ramach Urzedu jest
niezbedne do zapewnienia skutecznego
wykonywania zadan powierzonych
Urzgdowi oraz efektywnego

1 obiektywnego procesu podejmowania
decyzji. Ze wzgledu na ztozonosé
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nadzoru niefinansowego, w tym

w stosownych przypadkach organow
samorzadu zawodowego, Urzad powinien
koordynowa¢ wzajemne oceny standardow
1 praktyk nadzorczych oraz zwracac si¢ do
organdéw nadzoru niefinansowego

o przeprowadzanie dochodzen w sprawie
ewentualnych naruszen wymogow
dotyczacych przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu.
Ponadto Urzad powinien koordynowac
prowadzenie wspolnych analiz przez
jednostki analityki finansowe;j

1 udostepnia¢ im ustugi informatyczne

1 ustugi w zakresie sztucznej inteligencji
oraz narzgdzia umozliwiajace bezpieczng
wymiang informacji, w tym poprzez
hosting systemu FIU.net. Zdolnosé Urzedu
do osiggniecia celow mandatu zaleZy od
wspolpracy z jednostkami analityki
finansowej w panstwach czlonkowskich.
W celu zapewnienia, aby jednostki
analityki finansowej mogly skutecznie
wykonywad swojq prace, wazne jest
wyposazenie ich w niezbedne zasoby i
zdolnosci. W zwigzku 7 tym Urzqd
powinien mie¢ moZliwosé organizowania
w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich kontroli na miejscu, w
Scistej wspolpracy z zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi, aby zapewnié¢
jednostkom analityki finansowej
dodatkowe wsparcie i wytyczne.

Poprawka

(37)  Ustanowienie solidnej struktury
zarzadzania w ramach Urzedu jest
niezbedne do zapewnienia skutecznego
wykonywania zadan powierzonych
Urzgdowi oraz efektywnego

1 obiektywnego procesu podejmowania
decyzji. Ze wzgledu na ztozonos¢
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1 r6znorodno$¢ zadan powierzonych
Urzgdowi zarowno w obszarze nadzoru,
jak 1 w obszarze jednostek analityki
finansowej decyzje nie moga by¢
podejmowane przez jeden organ
zarzadzajacy, jak ma to czgsto miejsce

w przypadku zdecentralizowanych agencji.
Podczas gdy niektore rodzaje decyzji, takie
jak decyzje w sprawie przyjecia wspolnych
instrumentoéw, musza by¢ podejmowane
przez przedstawicieli wlasciwych organdéw
lub jednostek analityki finansowe;j

1z poszanowaniem zasad gltosowania
okreslonych w TFUE, niektore inne
decyzje, takie jak decyzje dotyczgce
poszczegolnych wybranych podmiotow
zobowigzanych lub poszczegdlnych
organOw, wymagajq organu decyzyjnego

o mniejszym sktadzie, ktorego czlonkowie
powinni podlega¢ odpowiednim
ustaleniom dotyczacym odpowiedzialnosci.
W zwiazku z tym Urzad powinien posiadaé
Rade Generalng oraz Rad¢ Wykonawcza
sktadajaca si¢ z pieciu niezaleznych
cztonkow zatrudnionych w pelnym
wymiarze czasu pracy oraz
przewodniczacego Urzedu.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Aby proces decyzyjny przebiegat
sprawnie, zadania powinny by¢ jasno
podzielone: Rada Generalna w sktadzie
wlasciwym dla jednostek analityki
finansowej powinna decydowac

o odpowiednich $rodkach dla jednostek
analityki finansowej, za§ Rada Generalna
w skladzie nadzorczym powinna
decydowac o aktach delegowanych,
wytycznych i podobnych $rodkach dla
podmiotéw zobowigzanych. Rada
Generalna w sktadzie nadzorczym powinna
mie¢ rowniez mozliwo$¢ przedstawiania
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1 r6znorodno$¢ zadan powierzonych
Urzgdowi zardwno w obszarze nadzoru,
jak 1 w obszarze jednostek analityki
finansowej decyzje nie moga by¢
podejmowane przez jeden organ
zarzadzajacy, jak ma to czg¢sto miejsce

w przypadku zdecentralizowanych agencji.
Podczas gdy niektore rodzaje decyzji, takie
jak decyzje w sprawie przyjecia wspolnych
instrumentoéw, musza by¢ podejmowane
przez przedstawicieli wlasciwych organdéw
lub jednostek analityki finansowe;j

1z poszanowaniem zasad gltosowania
okreslonych w TFUE, niektore inne
decyzje, takie jak decyzje kierowane do
poszczegolnych wybranych podmiotow
zobowigzanych lub poszczegdlnych
organOw, powinny by¢ podejmowane przez
organ decyzyjny o mniejszym sktadzie,
ktérego cztonkowie powinni podlegac
odpowiednim ustaleniom dotyczacym
odpowiedzialno$ci. W zwigzku z tym
Urzad powinien posiada¢ Rade Generalng
oraz Rade Wykonawcza sktadajaca si¢

z pieciu niezaleznych cztonkow
zatrudnionych w pelnym wymiarze czasu
pracy oraz przewodniczacego Urzedu.

Poprawka

(39) Aby proces decyzyjny przebiegat
sprawnie, zadania powinny by¢ jasno
podzielone: Rada Generalna w sktadzie
wlasciwym dla jednostek analityki
finansowej powinna decydowaé

o odpowiednich $rodkach dla jednostek
analityki finansowej, za§ Rada Generalna
w skladzie nadzorczym powinna
decydowac o aktach delegowanych,
wytycznych i podobnych $rodkach dla
podmiotéw zobowigzanych. Rada
Generalna w sktadzie nadzorczym powinna
mie¢ rowniez mozliwo$¢ przedstawiania
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Radzie Wykonawczej swojej opinii

i udzielania jej porad w sprawie wszystkich
projektow decyzji dotyczgcych
poszczegolnych wybranych podmiotow
zobowigzanych, proponowanych przez
wspolne zespoty nadzorcze. W przypadku
braku takiej opinii lub porady decyzje
powinny by¢ podejmowane przez Rade
Wykonawczg. W przypadku gdy Rada
Wykonawcza w swojej ostatecznej decyzji
odstapi od porady udzielonej przez Rade
Generalng w sktadzie nadzorczym,
powinna wyjasni¢ na pisSmie przyczyny
takiego odstepstwa.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Do celéw glosowania

1 podejmowania decyzji kazde panstwo
cztonkowskie powinno mie¢ jednego
przedstawiciela z prawem glosu. Dlatego
tez szefowie organow publicznych powinni
wyznaczy¢ statego przedstawiciela jako
cztonka Rady Generalnej w sktadzie
nadzorczym z prawem glosu.
Alternatywnie, w zalezno$ci od przedmiotu
decyz;ji lub porzadku obrad danego
posiedzenia Rady Generalnej, organy
publiczne panstwa czlonkowskiego mogq
zdecydowad sie na wyznaczenie
przedstawiciela ad hoc. Praktyczne
ustalenia dotyczace podejmowania decyzji
i glosowania przez cztonkoéw Rady
Generalnej w sktadzie nadzorczym nalezy
zawrze¢ w regulaminie wewngtrznym
Rady Generalnej, ktory zostanie
opracowany przez Urzad.

Poprawka 9
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Radzie Wykonawczej swojej opinii

1 udzielania jej porad przed przyjeciem
decyzji skierowanych do poszczegolnych
wybranych podmiotow zobowigzanych,
proponowanych przez wspdlne zespoty
nadzorcze. W przypadku braku takiej
opinii lub porady decyzje powinny by¢
podejmowane przez Rade Wykonawcza.
W przypadku gdy Rada Wykonawcza

W swojej ostatecznej decyzji odstapi od
porady udzielonej przez Rade Generalng
w skladzie nadzorczym, powinna wyjas$nic¢
na piSmie przyczyny takiego odstepstwa.

Poprawka

(40) Do celow glosowania

1 podejmowania decyzji kazde panstwo
cztonkowskie powinno mie¢ jednego
przedstawiciela z prawem glosu. Dlatego
tez szefowie organéw publicznych powinni
wyznaczy¢ statego przedstawiciela jako
cztonka Rady Generalnej w sktadzie
nadzorczym z prawem gtosu albo —

w zaleznosci od przedmiotu decyzji lub
porzadku obrad danego posiedzenia Rady
Generalnej — podjgé decyzje w sprawie
przedstawiciela ad hoc. Praktyczne
ustalenia dotyczace podejmowania decyzji
1 glosowania przez cztonkéw Rady
Generalnej w sktadzie nadzorczym nalezy
zawrze¢ w regulaminie wewngtrznym
Rady Generalnej, ktory zostanie
opracowany przez Urzad.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41)  Przewodniczacy Urzedu powinien
przewodniczy¢ posiedzeniom Rady
Generalnej 1 mie¢ prawo gtosu, gdy
decyzje podejmowane sg zwykla
wigkszoscig glosow. Komisja powinna by¢
cztonkiem Rady Generalnej bez prawa
glosu. Aby nawigza¢ dobrg wspotprace

z innymi wiasciwymi instytucjami, Rada
Generalna powinna mie¢ réwniez
mozliwo$¢ przyjmowania innych
obserwatorow bez prawa glosu, takich jak
przedstawiciel Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego 1 kazdego z trzech
Europejskich Urzedow Nadzoru (EUNB,
EIOPA i ESMA) w przypadku Rady
Generalnej w sktadzie nadzorczym oraz
przedstawiciel Europolu, Prokuratury
Europejskiej 1 Eurojustu w przypadku
Rady Generalnej w sktadzie wtasciwym
dla jednostek analityki finansowej, gdy
omawiane lub rozstrzygane sg sprawy
wchodzace w zakres ich odpowiednich
mandatow. Aby umozliwi¢ sprawny proces
decyzyjny, decyzje Rady Generalne;j
powinny by¢ podejmowane zwykla
wigkszoscia gtosoéw, z wyjatkiem decyzji
dotyczacych projektow standardow
regulacyjnych 1 wykonawczych
standardow technicznych, wytycznych

1 zalecen, ktore powinny by¢ podejmowane
kwalifikowang wigekszoscig gloséw
przedstawicieli panstw czlonkowskich
zgodnie z zasadami glosowania
okreslonymi w TFUE.

Poprawka 10

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42
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Poprawka

(41)  Przewodniczacy Urzedu powinien
przewodniczy¢ posiedzeniom Rady
Generalnej 1 mie¢ prawo glosu, gdy
decyzje podejmowane sa zwykla
wigkszoscig glosow. Komisja powinna by¢
cztonkiem Rady Generalnej bez prawa
glosu. Aby nawigza¢ dobrg wspotprace

z innymi wiasciwymi instytucjami, Rada
Generalna powinna mie¢ réwniez
mozliwo$¢ przyjmowania innych
obserwatorow bez prawa glosu. W
szezegolnosci Rada Generalna powinna
zapraszac przedstawiciela takich jak
przedstawiciel Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego 1 kazdego z trzech
Europejskich Urzedéw Nadzoru (EUNB,
EIOPA i ESMA) w przypadku Rady
Generalnej w sktadzie nadzorczym oraz
przedstawiciel Europolu, Prokuratury
Europejskiej 1 Eurojustu w przypadku
Rady Generalnej w sktadzie wlasciwym
dla jednostek analityki finansowej, gdy
omawiane lub rozstrzygane sg sprawy
wchodzace w zakres ich odpowiednich
mandatow. Aby umozliwi¢ sprawny proces
decyzyjny, decyzje Rady Generalne;j
powinny by¢ podejmowane zwykta
wigkszoscig gtosoéw, z wyjatkiem decyzji
dotyczacych projektow standardow
regulacyjnych 1 wykonawczych
standardow technicznych, wytycznych

1 zalecen, ktore powinny by¢ podejmowane
kwalifikowang wigkszo$cig gtosow
przedstawicieli panstw czlonkowskich
zgodnie z zasadami glosowania
okreslonymi w TFUE.
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Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Organem zarzadzajacym Urzedu
powinna by¢ Rada Wykonawcza,
sktadajaca si¢ z przewodniczacego Urzgdu
1 pigciu cztonkow zatrudnionych w pelnym
wymiarze czasu, mianowanych przez Rade
Generalng na podstawie listy kandydatow
sporzadzonej przez Komisje. W celu
zapewnienia szybkiego i skutecznego
procesu decyzyjnego Rada Wykonawcza
powinna by¢ odpowiedzialna za
planowanie 1 wykonywanie wszystkich
zadan Urzedu, z wyjatkiem przypadkdow,
w ktorych konkretne decyzje wyraznie
powierzono Radzie Generalnej. W celu
zapewnienia obiektywizmu i odpowiedniej
szybkosci procesu decyzyjnego w zakresie
bezposredniego nadzoru nad wybranymi
podmiotami zobowigzanymi Rada
Wykonawcza powinna podejmowac
wszelkie wigzace decyzje skierowane do
wybranych podmiotow zobowigzanych.
Ponadto Rada Wykonawcza powinna
ponosi¢ zbiorowg odpowiedzialnos¢ za
decyzje administracyjne i budzetowe
Urzedu wraz z przedstawicielem Komisji.
Zgoda Komisji powinna by¢ wymagana
przy podejmowaniu przez Rade
Wykonawczq decyzji zwigzanych
7 zarzqdzaniem budietem, zamowieniami
publicznymi, rekrutacjq i kontrolg
Urzedu, zwaiywszy, ze czes¢ srodkow na
finansowanie Urzedu bedzie pochodzié
z budzetu Unii.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Aby umozliwi¢ szybkie
podejmowanie decyzji, wszystkie decyzje
Rady Wykonawczej, w tym decyzje,

przy ktorych podejmowaniu Komisja ma
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Poprawka

(42)  Organem zarzadzajacym Urzedu
powinna by¢ Rada Wykonawcza,
sktadajaca si¢ z przewodniczacego Urzedu
1 pigciu cztonkoéw zatrudnionych w pelnym
wymiarze czasu, mianowanych przez Radeg
Generalng na podstawie listy kandydatow
sporzadzonej przez Komisje. W celu
zapewnienia szybkiego i skutecznego
procesu decyzyjnego Rada Wykonawcza
powinna by¢ odpowiedzialna za
planowanie i wykonywanie wszystkich
zadan Urzedu, z wyjatkiem przypadkow,
w ktorych konkretne decyzje wyraznie
powierzono Radzie Generalnej. W celu
zapewnienia, Ze proces decyzyjny

w zakresie bezposredniego nadzoru nad
wybranymi podmiotami zobowigzanymi
Jjest obiektywny i szybki, Rada
Wykonawcza powinna podejmowac
wszelkie wigzace decyzje skierowane do
wybranych podmiotow zobowigzanych.
Ponadto Rada Wykonawcza powinna
ponosi¢ zbiorowa odpowiedzialnos¢ za
decyzje administracyjne i budzetowe
Urzedu wraz z przedstawicielem Komisji.

Poprawka

(43) Aby umozliwi¢ szybkie
podejmowanie decyzji, wszystkie decyzje
Rady Wykonawczej, w tym decyzje,

przy ktorych podejmowaniu Komisja ma
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prawo glosu, powinny by¢ podejmowane
zwykta wigkszoscig gtosow, przy czym
w przypadku réwnego rozkladu gltoséw
przewodniczacy ma gtos decydujacy. Aby
zapewnic¢ prawidlowe zarzqdzanie
finansami Urzedu, w przypadku decyzji
dotyczgcych budietu, administracji

i rekrutacji wymagana powinna by¢é zgoda
Komisji. Posiadajqcy prawo glosu
czlonkowie Rady Wykonawczej,

z wyjgtkiem przewodniczgcego, powinni
by¢ wybierani przez Rade Generalng na
podstawie listy kandydatow sporzqdzonej
przez Komisje.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44)  Aby zapewni¢ niezalezne
funkcjonowanie Urzedu, pieciu cztonkow
Rady Wykonawczej 1 przewodniczacy
Urzedu powinni dziata¢ niezaleznie

1 w interesie Unii jako calo$ci. Zardwno
w trakcie kadencji, jak 1 po jej zakonczeniu
powinni oni postgpowac uczciwie

1 rozwaznie przy obejmowaniu
okreslonych stanowisk lub przyjmowaniu
okreslonych korzysci. Aby uniknaé
stwarzania wraZenia, ze cztonek Rady
Wykonawczej moze wykorzysta¢ swoja
pozycje¢ jako czlonka Rady Wykonawczej
Urzedu do uzyskania wysokiego
stanowiska w sektorze prywatnym po
zakonczeniu kadencji, oraz aby zapobiec
konfliktom intereséw po zakonczeniu
zatrudnienia w sektorze publicznym,
nalezy wprowadzi¢ okres karencji dla
pigciu cztonkéw Rady Wykonawczej,

w tym rowniez dla przewodniczacego
Urzedu.
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prawo glosu, powinny by¢ podejmowane
zwykta wigkszoscig gtosow, przy czym
w przypadku rownego rozktadu gltoséw
przewodniczacy ma glos decydujacy.

Poprawka

(44)  Aby zapewni¢ niezalezne
funkcjonowanie Urzedu, pieciu cztonkow
Rady Wykonawczej 1 przewodniczacy
Urzedu powinni dziata¢ niezaleznie

1 w interesie Unii jako cato$ci. Zarowno

w trakcie kadencji, jak 1 po jej zakonczeniu
powinni oni postgpowac uczciwie

1 rozwaznie przy obejmowaniu
okreslonych stanowisk lub przyjmowaniu
okreslonych korzysci. Aby unikna¢
ewentualnosci, ze cztonek Rady
Wykonawczej moze wykorzysta¢ swoja
pozycje do uzyskania wysokiego
stanowiska w sektorze prywatnym po
zakonczeniu kadencji, oraz aby zapobiec
konfliktom interes6w po zakonczeniu
zatrudnienia w sektorze publicznym,
nalezy wprowadzi¢ okres karencji dla
pigciu cztonkéw Rady Wykonawcze;,

w tym réwniez dla przewodniczacego
Urzedu, tak aby nie podejmowali oni
pracy zarobkowej w wybranym podmiocie
zobowigzanym ani nie pelnili adnej innej
roli, ktora moze prowadzi¢ do konfliktu
interesow lub sytuacji, ktore obiektywnie
moggq byé postrzegane jako konflikt
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46)  Dyrektor wykonawczy Urzedu
powinien by¢ powolywany przez Rade
Wykonawczg na podstawie listy
kandydatoéw sporzadzonej przez Komisje.
Dyrektor wykonawczy Urzedu powinien
by¢ w Urzedzie urzednikiem
administracyjnym wyzszego szczebla,
odpowiedzialnym za biezace zarzadzanie
Urzedem oraz za zarzadzanie budzetem, za
zamoOwienia publiczne, rekrutacje

1 zatrudnianie pracownikow.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Aby zagwarantowac nalezyte
funkcjonowanie Urzedu, finansowanie
powinno pochodzi¢ z polaczenia optat
naktadanych na niektére podmioty
zobowigzane oraz wktadu z budzetu Unii,
w zaleinosci od zadan i funkcji. Budzet
Urzedu powinien stanowi¢ cze$¢ budzetu
Unii zatwierdzanego przez wladze
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interesow. Ustalenia dotyczqce
zapobiegania konfliktom interesow i
zarzgdzania nimi, ktére majq zostaé
przyjete przez Rade Generalng, powinny w
szczegolnosci zapewniad, aby wyzsi
przedstawiciele Urzedu nie podwaZali jego
integralnosci w trakcie kadencji lub po jej
zakonczeniu. Przyjmujgc te ustalenia,
Rada Generalna powinna naleZycie
uwzgledni¢ zalecenia Europejskiego
Rzecznika Praw Obywatelskich.

Poprawka

(46)  Dyrektor wykonawczy Urzedu
powinien by¢ powolywany przez Rade
Wykonawczg na podstawie listy
kandydatow sporzadzonej przez Komisje,
w ktorej przestrzega si¢ zasady rownosci
plci. Dyrektor wykonawczy Urzedu
powinien by¢ edpowiedzialny za biezace
zarzadzanie Urzgdem oraz za zarzadzanie
budzetem, za zamowienia publiczne,
rekrutacj¢ 1 zatrudnianie pracownikow.

Poprawka

(48)  Konieczne jest zapewnienie
Urzedowi wymaganych zasobow ludzkich
i finansowych oraz wyposazenia, aby mogt
on realizowaé cele i wykonywac¢ zadania i
obowigzki powierzone mu na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia. W celu
zapewnienia, aby Urzqd mogl elastycznie
reagowad na potrzeby w zakresie zasobow
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budietowq na podstawie wniosku Komisji.
Urzad powinien przedtozy¢ Komisji do
zatwierdzenia projekt budzetu oraz
wewnetrzne rozporzqdzenie finansowe.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) Aby zagwarantowac, ze Urzad
moze rowniez wypetnia¢ swoje zadania
jako organ sprawujacy bezposredni

1 posredni nadzor nad podmiotami
zobowigzanymi, nalezy wprowadzi¢
odpowiedni mechanizm ustalania

1 pobierania optat. W odniesieniu do optat
pobieranych od wybranych podmiotow
zobowigzanych 1 niektorych niewybranych
podmiotéw zobowigzanych metoda
obliczania optat i proces ich pobierania
powinny zosta¢ okre§lone w akcie
delegowanym Komisji. Metoda ta powinna
opiera¢ si¢ na ryzyku stwarzanym przez
bezposrednio i posrednio nadzorowane
podmioty, a takze na ich obrocie lub
przychodach.

Poprawka 16
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ludzkich, w szczegolnosci nalely zapewnié
mu autonomi¢ w rekrutacji pracownikow
kontraktowych. Aby zagwarantowac
nalezyte funkcjonowanie Urzedu,
finansowanie powinno pochodzi¢

z polaczenia optat naktadanych na niektore
podmioty zobowigzane oraz wktadu

z budzetu Unii. Budzet Urzgdu powinien
stanowi¢ czg$¢ budzetu Unii. O wkiadzie
budietu Unii decyduje wladza budietowa
w procedurze budietowej. W tym celu
Urzad powinien przedtozy¢ Komisji
preliminarz dochodow i wydatkow.
Powinien rowniez przyjqc przepisy
finansowe po konsultacji 7 Komisjg.

Poprawka

(49) Aby zagwarantowac, ze Urzad
moze rowniez wypetnia¢ swoje zadania
jako organ sprawujacy bezposredni

1 posredni nadzor nad podmiotami
zobowigzanymi, nalezy wprowadzic¢
odpowiedni, przejrzysty mechanizm
ustalania 1 pobierania optat. W odniesieniu
do oplat pobieranych od wybranych
podmiotow zobowigzanych 1 niektorych
niewybranych podmiotéw zobowigzanych
metoda obliczania opftat 1 proces ich
pobierania powinny zosta¢ okreslone

w akcie delegowanym Komisji. Metoda ta
powinna opierac si¢ na ryzyku stwarzanym
przez bezposrednio i posrednio
nadzorowane podmioty, a takze na ich
obrocie lub przychodach. Ustanowiona
metoda powinna zapewnié Urzedowi
wystarczajqce i stabilne dochody, a tym
samym przewidywalnos¢ wktadu z budietu
Unii.

PE719.588v02-00



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Zasady dotyczace ustanawiania

1 wykonywania budzetu Urzedu oraz
przedstawiania rocznych sprawozdan
finansowych Urzedu powinny by¢ zgodne
z przepisami rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2019/715% w odniesieniu do
wspoOtpracy z Prokuratura Europejska

1 skuteczno$ci dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych.

36 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) 2019/715 z dnia 18 grudnia 2018 r.
W sprawie ramowego rozporzadzenia
finansowego dotyczacego organow
utworzonych na podstawie TFUE oraz
Traktatu Euratom, o ktorych mowa

w art. 70 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom)
2018/1046 (Dz.U. L 122 z 10.5.2019, s. 1).

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) W celu zapobiegania wewngtrznym
naduzyciom finansowym, korupcji lub
wszelkiej innej nielegalnej dziatalnosci

w ramach Urzedu oraz ich skutecznego
zwalczania Urzad powinien podlegaé
rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013
w odniesieniu do wspélpracy

z Prokuraturq Europejskq oraz
skutecznosci dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzqd ds. Zwalczania
Naduzyé Finansowych. Urzad powinien
przystapi¢ do porozumienia
miedzyinstytucjonalnego w sprawie
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Poprawka

(50) Zasady dotyczace ustanawiania

1 wykonywania budzetu Urzedu oraz
przedstawiania rocznych sprawozdan
finansowych Urzedu powinny by¢ zgodne
z przepisami rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2019/715%6 , w tym

w odniesieniu do wspolpracy z Prokuraturg
Europejska 1 skuteczno$ci dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych.

36 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) 2019/715 z dnia 18 grudnia 2018 r.
W sprawie ramowego rozporzadzenia
finansowego dotyczacego organow
utworzonych na podstawie TFUE oraz
Traktatu Euratom, o ktorych mowa

w art. 70 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom)
2018/1046 (Dz.U. L 122 2 10.5.2019, s. 1).

Poprawka

(51) W celu zapobiegania wewn¢trznym
naduzyciom finansowym, korupcji lub
wszelkiej innej nielegalnej dziatalnosci

w ramach Urzedu oraz ich skutecznego
zwalczania Urzad powinien podlegaé
rozporzadzeniu (UE, Euratom)

nr 883/2013. Urzad powinien przystapi¢ do
porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego

w sprawie dochodzen wewnetrznych
prowadzonych przez OLAF, ktory
powinien mie¢ mozliwos¢
przeprowadzania kontroli na miejscu
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dochodzen wewnetrznych prowadzonych
przez OLAF, ktory powinien mie¢
mozliwos$¢ przeprowadzania kontroli na
miejscu w ramach swoich kompetencji.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) przyczynianie si¢ do konwergencji
praktyk nadzorczych w obszarze
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

i finansowaniu terroryzmu na calym rynku
wewnetrznym;

Poprawka 20

AD\1256153PL.docx

w ramach swoich kompetencji.

Poprawka

(64a) Co pi¢é lat po ustanowieniu
Urzedu Komisja powinna ocenic¢ wyniki
Urzedu w odniesieniu do jego mandatu,
celow, zadan i lokalizacji. W ramach
oceny naleiy miedzy innymi zbadaé, czy
zasoby finansowe i ludzkie Urzedu sq
odpowiednie, biorgc pod uwage wplyw,
jaki pozbawianie aktywow i plynnosci
wywiera na przestepczosc zorganizowang i
grupy terrorystyczne. Przy okazji co
drugiej oceny Komisja powinna
przeprowadzi¢ gruntowny przeglgd
wynikow osiggnietych przez Urzgd. W
przegladzie nalezy uwzglednic skutecznosé
unijnego systemu przeciwdzialania praniu
pieniedzy jako calosci oraz wspolprace
Urzedu 7 innymi organami i agencjami.

Poprawka

d) przyczynianie si¢ do konwergencji
praktyk nadzorczych w obszarze
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

oraz finansowaniu terroryzmu i
priestepczosci zorganizowanej na calym
rynku wewnetrznym;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) monitorowanie i wspieranie
realizacji zamrozenia aktywow w ramach
unijnych srodkow ograniczajacych na
catym rynku wewnetrznym,;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 5 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Szefowie organdw nadzorczych, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym lit. b),

w kazdym panstwie cztonkowskim
dysponuja wspoélnie jednym glosem

1 uzgadniajg jednego wspolnego
przedstawiciela na kazde posiedzenie i na
potrzeby kazdej procedury glosowania.
Ten wspdlny przedstawiciel jest czlonkiem
ad hoc z prawem glosu do celow danego
posiedzenia lub danej procedury
glosowania. Organy publiczne w panstwie

PE719.588v02-00

Poprawka

f) monitorowanie i wspieranie
realizacji zamrozenia aktywow w ramach
unijnych $rodkow ograniczajacych na
catym rynku wewnetrznym, ze
szezegolnym uwzglednieniem transferu
kryptoaktywow;

Poprawka

aa)  organizowanie w poszczegolnych
panstwach czlonkowskich kontroli na
miejscu, w scistej wspolpracy z
zainteresowanymi panstwami
czltonkowskimi, aby zapewnic jednostkom
analityki finansowej dodatkowe wsparcie i
wytyczne;

Poprawka

Szefowie organdw nadzorczych, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym lit. b),

w kazdym panstwie cztonkowskim
dysponuja wspolnie jednym glosem

1 powolujg jednego wspolnego
przedstawiciela — stalego przedstawiciela
prawem glosu lub przedstawiciela ad hoc z
prawem glosu do celow konkretnego
posiedzenia lub konkretnej procedury
glosowania. Jezeli punkty omawiane przez
Radg¢ Generalng w sktadzie nadzorczym
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czltonkowskim mogq rownie? uzgodnié
jednego statego wspdlnego
przedstawiciela, ktory bedzie stalym
czlonkiem z prawem glosu. Jezeli punkty
omawiane przez Rade¢ Generalng

w skladzie nadzorczym dotycza
kompetencji kilku organéw publicznych,
czlonkowi ad hoc lub statemu czlonkowi
z prawem glosu moze towarzyszy¢

przedstawiciel nie wigcej niz dwoch innych

organ6éw publicznych, ktoremu nie
przystuguje prawo glosu.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Kazdy organ publiczny, z ktérego
wywodzi si¢ cztonek z prawem glosu
wyznaczony w drodze porozumienia jako
cztonek ad hoc lub staty cztonek, jest
odpowiedzialny za powolanie sposrod
cztonkow swojego personelu zastgpcy
wysokiego szczebla, ktéry moze zastapicé
cztonka Rady Generalnej z prawem gtosu,
o ktorym mowa w akapicie drugim,

w przypadku gdy osoba ta nie moze
uczestniczy¢ w posiedzeniu.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Kadencja pigciu cztonkoéw Rady
Wykonawczej trwa cztery lata. W okresie
12 miesigcy poprzedzajacych koniec
czteroletniej kadencji przewodniczacego
Urzedu oraz pigciu cztonkéw Rady
Wykonawczej Rada Generalna w obu
sktadach lub mniejszy komitet wybrany
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dotycza kompetencji kilku organdéw
publicznych, jednemu wspolnemu
przedstawicielowi moze towarzyszy¢

przedstawiciel nie wigcej niz dwdch innych

organdéw publicznych, ktoremu nie
przystuguje prawo glosu.

Poprawka

Kazdy organ publiczny, z ktérego
wywodzi si¢ cztonek z prawem glosu
wyznaczony w drodze porozumienia jako
cztonek ad hoc lub staly cztonek, jest
odpowiedzialny za wyznaczenie spos$rod
cztonkow swojego personelu zastepcy,
ktéry moze zastapi¢ cztonka Rady
Generalnej z prawem gtosu, o ktorym
mowa w akapicie drugim, w przypadku
gdy osoba ta nie moze uczestniczy¢

w posiedzeniu.

Poprawka

4. Kadencja pigciu cztonkow Rady
Wykonawczej trwa cztery lata. W okresie
12 miesigcy poprzedzajacych koniec
czteroletniej kadencji przewodniczacego
Urzedu oraz pigciu czlonkéw Rady
Wykonawczej Rada Generalna w obu
sktadach lub mniejszy komitet wybrany
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sposrod cztonkdéw Rady Generalnej, w tym
przedstawiciel Komisji, przeprowadza
ocene wynikow pracy Rady Wykonawcze;.
W ocenie uwzglednia si¢ oceng wynikow
pracy cztonkéw Rady Wykonawczej oraz
przyszte zadania i wyzwania stojace przed
Urzedem. Na podstawie dokonanej oceny
Rada Generalna w obu sktadach moze
jednokrotnie przedtuzy¢ ich kadencje.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ust¢p 7 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

7. W okresie jednego roku po
zaprzestaniu petnienia funkcji bytym
cztonkom Rady Wykonawczej, w tym
przewodniczacemu Urzedu, zabrania si¢
podejmowania zarobkowej dziatalnos$ci
zawodowej w

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przyjmuje do dnia 30 listopada
kazdego roku, na podstawie wniosku
dyrektora wykonawczego, projekt
jednolitego dokumentu programowego

1 przekazuje go do wiadomosci Parlamentu
Europejskiego, Rady 1 Komisji do dnia

31 stycznia nastgpnego roku, jak rowniez
wszelkie inne zaktualizowane wersje tego
dokumentu;

Poprawka 27

PE719.588v02-00

sposrod cztonkéw Rady Generalnej, w tym
przedstawiciel Komisji, przeprowadza
ocen¢ wynikow pracy Rady Wykonawcze;.
W ocenie uwzglednia si¢ wyniki pracy
cztonkow Rady Wykonawczej oraz
przyszte zadania i wyzwania stojace przed
Urzedem. Na podstawie dokonanej oceny
Rada Generalna w obu sktadach moze
jednokrotnie przedtuzy¢ ich kadencje.

Poprawka

7. W okresie dwoch lat po
zaprzestaniu petnienia funkcji bylym
cztonkom Rady Wykonawczej, w tym
przewodniczacemu Urzedu, zabrania si¢
podejmowania zarobkowej dziatalnos$ci
zawodowej w

Poprawka

a) przyjmuje do dnia 30 listopada
kazdego roku, na podstawie wniosku
dyrektora wykonawczego, projekt
jednolitego dokumentu programowego
zgodnie 7 art. 54 1 przekazuje go do
wiadomosci Parlamentu Europejskiego,
Rady i Komisji do dnia 31 stycznia
nastgpnego roku, jak réwniez wszelkie
inne zaktualizowane wersje tego
dokumentu;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia 30 listopada kazdego roku
Rada Wykonawcza przyjmuje jednolity
dokument programowy zawierajacy
programowanie wieloletnie i roczne, na
podstawie projektu przedstawionego przez
dyrektora wykonawczego,

z uwzglednieniem opinii Komisji,

a w odniesieniu do programowania
wieloletniego — po konsultacji

z Parlamentem Europejskim. Przekazuje go
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie

1 Komisji.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przedstawicielowi Komisji
przystuguje prawo glosu, w przypadku gdy
przedmiotem obrad i decyzji sg sprawy
dotyczace art. 53 ust. 4 lit. a)-1). Do celow
podejmowania decyzji, o ktorych mowa
w art. 53 ust. 4 lit. f) i g), przedstawiciel
Komisji dysponuje jednym glosem.
Decyzje, o ktorych mowa w art. 53 ust. 4
lit. b)—e) oraz h)-1), mogq zostacé podjete
wylgcznie wowczas, gdy przedstawiciela
Komisji glosuje za ich przyjeciem. Do
celow podejmowania decyzji, o ktorych
mowa w art. 53 ust. 4 lit. a), 7goda
przedstawiciela Komisji wymagana jest
jedynie w odniesieniu do elementow

AD\1256153PL.docx

Poprawka

1. Do dnia 30 listopada kazdego roku
Rada Wykonawcza przyjmuje jednolity
dokument programowy zawierajacy
programowanie wieloletnie i roczne, na
podstawie projektu przedstawionego przez
dyrektora wykonawczego,

z uwzglednieniem opinii Komisji,

a w odniesieniu do programowania
wieloletniego — po konsultacji

z Parlamentem Europejskim. JeZeli Rada
Wykonawcza podejmie decyzje

o nieuwzglednianiu elementow opinii
Komisji, musi to szczegotowo uzasadnic.
Obowiqzek szczegolowego uzasadnienia
dotyczy rowniez elementow poruszonych
podczas konsultacji przez Parlament
Europejski. Rada Wykonawcza przekazuje
Jjednolity dokument programowy
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komisji.

Poprawka

2. Przedstawicielowi Komisji
przystuguje prawo gtosu, w przypadku gdy
przedmiotem obrad i decyzji sg sprawy
dotyczace art. 53 ust. 4 lit. a)-1).
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decyzji niezwigzanych z rocznym
i wieloletnim programem prac Urzedu.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przewodniczacy Urzedu wybierany
jest na podstawie osiggni¢¢, umiejetnosci,
wiedzy, uznanego autorytetu

1 dos$wiadczenia w dziedzinie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu oraz innych
stosownych kwalifikacji, po
przeprowadzeniu otwartej procedury
selekcji, ktora jest publikowana

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Komisja sporzadza listg
dwoéch kwalifikujacych sie kandydatow na
stanowisko przewodniczacego Urzedu.
Rada, po zatwierdzeniu przez Parlament
Europejski, przyjmuje decyzj¢
wykonawczg w sprawie powolania
przewodniczacego Urzedu.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2
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Poprawka

1. Przewodniczacy Urzedu wybierany
jest na podstawie osiggni¢¢, umiejetnosci,
wiedzy, uznanego autorytetu

1 dos$wiadczenia w dziedzinie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu oraz innych
stosownych kwalifikacji, po
przeprowadzeniu otwartej procedury
selekcji, ktora jest publikowana

w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. Przewodniczgcy Urzedu nie
moZze by¢ uprzednio skazany wyrokiem
skazujgcym. Komisja sporzadza liste
dwoch kwalifikujacych sie kandydatéw na
stanowisko przewodniczacego Urzedu, g
naleZytym uwzglednieniem zasady
rownowagi plci. Kandydaci 7 listy sq
zapraszani do stawienia si¢ przed Radg i
wlasciwymi komisjami Parlamentu
Europejskiego. Rada przyjmuje decyzj¢
wykonawcza w sprawie powotania
przewodniczacego Urzedu po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego. W
przypadkach gdy Parlament Europejski
uwaza, Ze aden z kandydatow
znajdujgcych sie na krotkiej liscie nie
spelnia wystarczajgco wymogow
okreslonych w akapicie pierwszym,
ponownie rozpoczyna sie otwartg
procedurg selekcji.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Dyrektor wykonawczy wykonuje
swoje obowigzki w interesie Unii

1 niezaleznie od jakichkolwiek
szczegblnych interesow.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) przygotowanie projektu
preliminarza dochodow 1 wydatkow
Urzedu oraz wykonanie jego budzetu;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

) sporzgdzanie projektu
preliminarza dochodow i wydatkow
Urzedu jako czesé jednolitego dokumentu
programowego Urzedu zgodnie 7 art. 66

i wykonanie budzetu Urzedu zgodnie
zart. 67;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dyrektor wykonawczy podejmuje
decyzje, czy do skutecznego i wydajnego
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Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

1) przygotowanie projektu
preliminarza dochodow 1 wydatkow
Urzedu jako czesci projektu jednolitego
dokumentu programowego na podstawie
art. 66 oraz wykonanie jego budzetu na
podstawie art. 67,

Poprawka
skresla sig
Poprawka
3. Dyrektor wykonawczy podejmuje

decyzje, czy do skutecznego i wydajnego
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wykonywania zadah Urzgdu konieczne jest
umieszczenie jego pracownika lub
pracownikow w jednym panstwie
cztonkowskim lub w wiekszej liczbie
panstw czlonkowskich. Przed podjeciem
decyzji o utworzeniu biura lokalnego
dyrektor wykonawczy uzyskuje
wczesniejsza zgode Komisji, Rady
Wykonawczej 1 panstwa czlonkowskiego
(panstw cztonkowskich), ktorego (ktorych)
to dotyczy. W decyzji tej okresla si¢ zakres
dziatah prowadzonych w biurze lokalnym
W sposob pozwalajacy unikngé
niepotrzebnych kosztow i powielania
administracyjnych funkcji Urzedu.

Z zainteresowanym panstwem
cztonkowskim lub zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi zawiera si¢
umowe w sprawie siedziby.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE719.588v02-00

wykonywania zadan Urzgdu konieczne jest
umieszczenie jego pracownika lub
pracownikow w jednym panstwie
cztonkowskim lub w wigkszej liczbie
panstw czlonkowskich. Przed podjeciem
decyzji o utworzeniu biura lokalnego
dyrektor wykonawczy uzyskuje
wczesniejsza zgode Komisji, Rady
Wykonawczej 1 panstwa czlonkowskiego
(panstw cztonkowskich), ktorego (ktorych)
to dotyczy. W decyzji tej okresla si¢ zakres
dziatah prowadzonych w biurze lokalnym
W sposob pozwalajacy unikngé
niepotrzebnych kosztow i powielania
administracyjnych funkcji Urzedu.

Z zainteresowanym panstwem
cztonkowskim lub zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi zawiera si¢
stosownq umowe.

Poprawka

Kwote i pochodzenie wszelkich dochodow,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit.
b) i ¢) niniejszego ustepu, ujmuje si¢ w
rocznym sprawozdaniu finansowym
Urzedu i wyraznie okresla w
sprawozdaniu rocznym dotyczgcym
zarzqgdzania budietem i finansami Urzedu,
o0 ktorym mowa w art. 68 ust. 2.

Poprawka
1a. Oplaty, ktore majg by¢ pobierane,

oblicza sie tak, aby zapewni¢ Urzedowi
wystarczajqce i stabilne dochody.
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przy okazji co drugiej oceny wyniki
osiggniete przez Urzgd ocenia si¢ pod
katem jego celéw, mandatu i zadan, co
obejmuje oceng tego, czy kontynuacja
dziatalnosci Urzedu jest nadal uzasadniona
w odniesieniu do tych celow, mandatu

1 zadan.
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Poprawka

3. Przy okazji co drugiej oceny
Komisja przeprowadza gruntowny
przeglad wynikow osiggnietych przez
Urzqd pod katem jego celow, mandatu

1 zadan, co obejmuje ocene tego, czy
kontynuacja dziatalnosci Urzedu jest nadal
uzasadniona w odniesieniu do tych celow,
mandatu, zadan i1 uprawnien. W
przeglgdzie naleiycie uwzglednia sie
skutecznosc unijnego systemu
przeciwdziatania praniu pieniedzy jako
catosci oraz wspolprace Urzedu 7 innymi
organami i agencjami.
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